
REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 9⁄32" (7.1mm) diameter,
1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3⁄8" (9.5mm) diameter, 1" long. #15 Bullet
Point, ½" (12.7mm) diameter, 7⁄8" long.

Attributes

Name: CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX
Product no.: 190025152
Mfr. No.: 15
Delivery weight: 0.068kg
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Sicherheitsanleitung für REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8"
ARBOR

Einführung
Danke, dass du die REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies sorgfältig
und befolge alle Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bullet Points regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende keine beschädigten oder abgenutzten Bullet Points, da sie ein Sicherheitsrisiko darstellen können.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung dieses Produkts.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, während du die Bullet
Points verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Risiko von Verletzungen durch fliegende Trümmer bei der Verwendung der Bullet Points.
Risiko von Beschädigungen an der Arbeitsfläche oder dem Werkzeug, wenn sie nicht korrekt
verwendet werden.

Vermeidung von Gefahren:

Sichere das Werkstück vor der Verwendung.
Verwende die Bullet Points nur mit kompatiblen Werkzeugen.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeiten und Drücke während der Verwendung.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für das spezifische Werkzeug, das du verwendest.

Alters und publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einer sachkundigen Person beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation:

Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Wähle die passende Bullet PointGröße für dein Werkzeug aus.
Setze den Bullet Point in den Arbor des Werkzeugs ein und achte auf einen sicheren Sitz.
Ziehe den Arbor gemäß den Spezifikationen des Werkzeugs fest, um zu verhindern, dass sich der
Bullet Point während der Verwendung lockert.

Verwendung:

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewünschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt
mit dem Werkstück herstellst.
Übe leichten Druck auf den Bullet Point gegen das Werkstück aus.
Bewege den Bullet Point gleichmäßig und vermeide übermäßige Kraft.
Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du den Bullet Point
entfernst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Bullet Points gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Bullet Points nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Materialien in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, eine
sichere und effektive Erfahrung mit den REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8"
ARBOR

Introduction
Thank you for purchasing the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read carefully and follow all guidelines to avoid
potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bullet points for wear and damage before use.
Do not use damaged or worn bullet points as they may pose a safety risk.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
this product.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in proximity when using the bullet points.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of injury from flying debris when using the bullet points.
Risk of damage to the work surface or tool if not used correctly.

Avoiding Hazards:

Always secure the workpiece before use.
Use the bullet points on compatible tools only.
Do not exceed the recommended speed and pressure during use.
Follow the manufacturer's instructions for the specific tool you are using.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is not suitable for children under 14 years of age.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the tool is turned off and unplugged before installation.
Select the appropriate bullet point size for your tool.
Insert the bullet point into the arbor of the tool, ensuring a secure fit.
Tighten the arbor according to the tool's specifications to prevent the bullet point from loosening during
use.

Usage:

Turn on the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the workpiece.
Apply light pressure to the bullet point against the workpiece.
Move the bullet point steadily and avoid excessive force.
After use, turn off and unplug the tool before removing the bullet point.

Disposal Instructions



Dispose of used bullet points in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullet points in regular household waste.
Consider recycling options for materials if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
effective experience with the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para PUNTAS DE
BALAS DE REEMPLAZO CRATEX, MEDIANAS, #15,
ARBOL DE 1/8"

Introducción
Gracias por adquirir las PUNTAS DE BALAS DE REEMPLAZO CRATEX. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee cuidadosamente y sigue todas
las pautas para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las puntas de bala en busca de desgaste y daños antes de usarlas.
No utilices puntas de bala dañadas o desgastadas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
este producto.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca cuando uses las puntas de bala.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por escombros voladores al usar las puntas de bala.
Riesgo de daños a la superficie de trabajo o herramienta si no se utilizan correctamente.

Evitando Peligros:

Siempre asegura la pieza de trabajo antes de usar.
Usa las puntas de bala solo en herramientas compatibles.
No excedas la velocidad y presión recomendadas durante el uso.
Sigue las instrucciones del fabricante para la herramienta específica que estés usando.

Advertencias Específicas por Edad y Audiencia:

Este producto no es adecuado para niños menores de 14 años.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto conocedor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalación.
Selecciona el tamaño de punta de bala adecuado para tu herramienta.
Inserta la punta de bala en el árbol de la herramienta, asegurando un ajuste seguro.
Aprieta el árbol de acuerdo con las especificaciones de la herramienta para evitar que la punta de bala
se afloje durante el uso.

Uso:

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.
Aplica una presión ligera a la punta de bala contra la pieza de trabajo.
Mueve la punta de bala de manera constante y evita aplicar fuerza excesiva.
Después de usar, apaga y desconecta la herramienta antes de retirar la punta de bala.

Instrucciones de Eliminación



Desecha las puntas de bala usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las puntas de bala en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para los materiales si están disponibles.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o información del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu adhesión a estas pautas ayuda a garantizar una experiencia
segura y efectiva con las PUNTAS DE BALAS DE REEMPLAZO CRATEX.
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Guide de Sécurité pour les POINTS DE BALLE DE
REMPLACEMENT CRATEX POINT, MOYEN, #15
BALLE, ARBOR DE 1/8"

Introduction
Merci d'avoir acheté les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement et
suivre toutes les directives pour éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les points de balle pour détecter l'usure et les dommages avant utilisation.
Ne pas utiliser de points de balle endommagés ou usés, car ils peuvent poser un risque pour la sécurité.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lorsque vous utilisez ce produit.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est à proximité lors de l'utilisation
des points de balle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Dangers Potentiels :

Risque de blessure dû aux débris volants lors de l'utilisation des points de balle.
Risque de dommages à la surface de travail ou à l'outil si mal utilisé.

Éviter les Dangers :

Toujours sécuriser la pièce de travail avant utilisation.
Utilisez les points de balle uniquement sur des outils compatibles.
Ne dépassez pas la vitesse et la pression recommandées lors de l'utilisation.
Suivez les instructions du fabricant pour l'outil spécifique que vous utilisez.

Avertissements Spécifiques à l'Âge et au Public :

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'outil est éteint et débranché avant l'installation.
Choisissez la taille de point de balle appropriée pour votre outil.
Insérez le point de balle dans l'arbre de l'outil, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Serrez l'arbre conformément aux spécifications de l'outil pour éviter que le point de balle ne se
desserre pendant l'utilisation.

Utilisation :

Allumez l'outil et laissezle atteindre la vitesse souhaitée avant de le mettre en contact avec la pièce de
travail.
Appliquez une légère pression sur le point de balle contre la pièce de travail.
Déplacez le point de balle de manière régulière et évitez d'exercer une force excessive.
Après utilisation, éteignez et débranchez l'outil avant de retirer le point de balle.



Instructions de Disposal
Disposez des points de balle usagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les points de balle dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives contribue à garantir une expérience sûre
et efficace avec les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Introduzione
Grazie per aver acquistato i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente e seguire tutte
le linee guida per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i punti di proiettile per usura e danni prima dell'uso.
Non utilizzare punti di proiettile danneggiati o usurati poiché potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come occhiali protettivi e guanti, durante
l'uso di questo prodotto.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze durante l'uso dei
punti di proiettile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischi Potenziali:

Rischio di infortuni da detriti volanti durante l'uso dei punti di proiettile.
Rischio di danni alla superficie di lavoro o allo strumento se non utilizzati correttamente.

Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che il pezzo di lavoro sia fissato prima dell'uso.
Utilizzare i punti di proiettile solo su strumenti compatibili.
Non superare la velocità e la pressione raccomandate durante l'uso.
Seguire le istruzioni del produttore per lo specifico strumento in uso.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è adatto a bambini di età inferiore ai 14 anni.
Assicurarsi che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Selezionare la dimensione appropriata del punto di proiettile per il proprio strumento.
Inserire il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandosi di ottenere un fit sicuro.
Serrare l'arbor secondo le specifiche dello strumento per prevenire il allentamento del punto di proiettile
durante l'uso.

Uso:

Accendere lo strumento e consentire di raggiungere la velocità desiderata prima di entrare in contatto
con il pezzo di lavoro.
Applicare una leggera pressione sul punto di proiettile contro il pezzo di lavoro.
Muovere il punto di proiettile in modo costante ed evitare forze eccessive.
Dopo l'uso, spegnere e scollegare lo strumento prima di rimuovere il punto di proiettile.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i punti di proiettile usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i punti di proiettile nei normali rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra adesione a queste linee guida contribuisce a
garantire un'esperienza sicura ed efficace con i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Proszę dokładnie
przeczytać i przestrzegać wszystkich wytycznych, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj punkty pocisku pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych punktów pocisku, ponieważ mogą stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Zawsze nos odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice podczas
używania tego produktu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas używania punktów
pocisku.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Ryzyko urazu spowodowanego odłamkami podczas używania punktów pocisku.
Ryzyko uszkodzenia powierzchni roboczej lub narzędzia, jeśli nie są używane prawidłowo.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze zabezpiecz materiał roboczy przed użyciem.
Używaj punktów pocisku tylko na kompatybilnych narzędziach.
Nie przekraczaj zalecanej prędkości i ciśnienia podczas użycia.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego narzędzia, którego używasz.

Ostrzeżenia dla Wieków i Odbiorców:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 14 roku życia.
Upewnij się, że niedoświadczeni użytkownicy są nadzorowani przez doświadczonego dorosłego.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone i odłączone przed instalacją.
Wybierz odpowiedni rozmiar punktu pocisku do swojego narzędzia.
Włóż punkt pocisku do wrzeciona narzędzia, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Dokładnie dokręć wrzeciono zgodnie ze specyfikacjami narzędzia, aby zapobiec luzowaniu się punktu
pocisku podczas używania.

Użytkowanie:

Włącz narzędzie i pozwól mu osiągnąć pożądaną prędkość przed nawiązaniem kontaktu z materiałem
roboczym.
Wywieraj lekką presję na punkt pocisku w kierunku materiału roboczego.
Poruszaj punktem pocisku równomiernie i unikaj nadmiernej siły.
Po użyciu wyłącz i odłącz narzędzie przed usunięciem punktu pocisku.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj używane punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj punktów pocisku do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu materiałów, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, proszę odwołać się do
danych kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga
zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie z REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.
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Turvallisuusohjeet REPLACEMENT BULLET POINTS
CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8" ARBOR

Johdanto
Kiitos, että ostit REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT tuotteen. Tämä ohje tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita mahdollisten vaarojen
välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti bullet pointit kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita bullet pointeja, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen käytön
aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähellä, kun käytät bullet pointeja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Vaarana on loukkaantuminen lentävistä roskista bullet pointeja käytettäessä.
Vaarana on vaurioita työpinnalle tai työkaluun, jos tuotetta ei käytetä oikein.

Vaarojen välttäminen:

Varmista työpala ennen käyttöä.
Käytä bullet pointeja vain yhteensopivissa työkaluissa.
Älä ylitä suositeltua nopeutta ja painetta käytön aikana.
Noudata valmistajan ohjeita käyttämäsi työkalun osalta.

Ikä ja kohderyhmäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille.
Varmista, että kokemattomia käyttäjiä valvoo asiantunteva aikuinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työkalu on pois päältä ja irrotettu ennen asennusta.
Valitse työkalullesi sopiva bullet point koko.
Aseta bullet point työkalun arboriin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Kiristä arbor valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti, jotta bullet point ei pääse löystymään käytön
aikana.

Käyttö:

Käynnistä työkalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen kontaktia työpalalle.
Kohdista kevyt paine bullet pointin avulla työpalalle.
Liiku bullet pointin kanssa tasaisesti ja vältä liiallista voimaa.
Käytön jälkeen sammuta ja irrota työkalu ennen bullet pointin poistamista.

Hävittämisohjeet



Hävitä käytetyt bullet pointeja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä bullet pointeja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuoteinformaatioista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Introduktion
Tack för att du köpt REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs noggrant och följ alla
riktlinjer för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet bullet points för slitage och skador innan användning.
Använd inte skadade eller slitna bullet points, eftersom de kan utgöra en säkerhetsrisk.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
denna produkt.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder bullet points.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Risk för skador från flygande skräp vid användning av bullet points.
Risk för skador på arbetsytan eller verktyget om det inte används korrekt.

Undvikande av faror:

Säkra alltid arbetsstycket innan användning.
Använd bullet points på kompatibla verktyg endast.
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten och trycket under användning.
Följ tillverkarens instruktioner för det specifika verktyg du använder.

Ålders och publikspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn under 14 år.
Se till att oerfarna användare övervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att verktyget är avstängt och urkopplat innan installation.
Välj rätt bullet pointstorlek för ditt verktyg.
Sätt in bullet point i arbor av verktyget, och se till att den sitter säkert.
Dra åt arbor enligt verktygets specifikationer för att förhindra att bullet point lossnar under användning.

Användning:

Slå på verktyget och låt det nå önskad hastighet innan du gör kontakt med arbetsstycket.
Applicera lätt tryck på bullet point mot arbetsstycket.
Flytta bullet point jämnt och undvik överdrivet tryck.
Efter användning, stäng av och koppla ur verktyget innan du tar bort bullet point.

Avfallsinstruktioner



Kassera använda bullet points i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte bullet points i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för material om det är tillgängligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medföljer din produktförpackning.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.
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Bezpečnostní pokyny pro REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8"
ARBOR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Pečlivě si přečtěte a dodržujte
všechny pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte hroty kulky na opotřebení a poškození před použitím.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované hroty kulky, protože mohou představovat bezpečnostní riziko.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
tohoto produktu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při používání hrotů kulky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální rizika:

Riziko zranění od létajících částic při používání hrotů kulky.
Riziko poškození pracovní plochy nebo nástroje, pokud není používán správně.

Jak se vyhnout rizikům:

Vždy zajistěte pracovní kus před použitím.
Používejte hroty kulky pouze na kompatibilních nástrojích.
Nepřekračujte doporučenou rychlost a tlak během používání.
Dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní nástroj, který používáte.

Varování pro specifické věkové skupiny a publikum:

Tento produkt není vhodný pro děti mladší 14 let.
Zajistěte, aby byli nezkušení uživatelé pod dohledem znalého dospělého.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl nástroj vypnutý a odpojený před instalací.
Vyberte vhodnou velikost hrotu kulky pro váš nástroj.
Vložte hrot kulky do arboru nástroje a zajistěte pevné uchycení.
Utáhněte arbor podle specifikací nástroje, abyste zabránili uvolnění hrotu kulky během používání.

Používání:

Zapněte nástroj a nechte ho dosáhnout požadované rychlosti před kontaktem s pracovním kusem.
Aplikujte mírný tlak na hrot kulky proti pracovnímu kusu.
Pohybujte hrotem kulky rovnoměrně a vyhněte se nadměrnému tlaku.
Po použití vypněte a odpojte nástroj před odstraněním hrotu kulky.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte použité hroty kulky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte hroty kulky do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace materiálů, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu vašeho produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a
efektivní zážitek s REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.


